La gent i les presentacions
(la gente y las presentaciones)
dir-se - llamarse

em dic - me llamo

et dius - te llamas

se diu - se llama

ens diem - nos llamamos

us dieu - os llamáis

se diuen - se llaman

Com et dic? - ¿Cómo te llamas?

Com es diu (vosté)? - ¿Cómo se llama (usted)?

Com es diu (ell)? - ¿Cómo se llama (él)?

Com es diu (ella)? - ¿Cómo se llama (ella)?

Em dic... - Me llamo...

Es diu... - Se llama...

ser - ser

jo sóc 

yo soy
tu ets 
 
tú eres
vosté és 
 usted es
ell és 

él es
ella és  
ella es
nosaltres som  
nosotros(as) somos
vosaltres sou 
 
vosotros(as) sois
ells són  

ellos son
elles són  

ellas son
vostés són  

ustedes son
Qui ets? - ¿Quién eres?

Qui és? - ¿Quién es?

Qui sou? - ¿Quiénes sois?

Qui són? - ¿Quiénes son?

Noten que el interrogativo qui en valenciano, a diferencia de la palabra quién en castellano, no tiene forma plural (o sea, es invariable).
(Jo) sóc (el) Francesc. - (Yo) soy Francesc.

(Jo) sóc (l') Enric. - (Yo) soy Enric.

(Jo) sóc (la) Carmen. - (Yo) soy Carmen.

(Jo) sóc (l') Ana. - (Yo) soy Ana.
Noten que en Cataluña y además en partes de la Comunidad Valenciana los artículos determinados  el y la (y en Cataluña también "en") se utilizan delante de los nombres masculinos y femeninos respectivamente a menos que la persona esté hablando directamente a la otra persona o en el caso del verbo dir-se. El artículo definido l' se usa delante de los nombres de los dos géneros que comienzan con una vocal. Por ejemplo: 

Ets el Rafel? - ¿Eres Rafel?
No, sóc l' Enric. - No, soy Enric.

sin embargo

Em dic Vicent. - Me llamo Vicent. ("em dic" es una forma del verbo dir-se)

Vicent, ven aquí. - Vicent, ven aquí. (dirigiéndose directamente la palabra)

Els possessius

(los posesivos)

el meu/la meua - mi

els meus/les meues - mis

el teu/la teua - tu

els teus/les teues - tus

el seu/la seua* - su

els seus/les seues* - sus

el nostre/la nostra - nuestro/nuestra

els nostres/les nostres - nuestros/nuestras

el vostre/la vostra - vuestro/vuestra

els vostres/les vostres - vuestros/vuestras

*Tambiés se puede utilizar llur y llurs (sin artículo determinado) para expresar su y sus en castellano, pero sólo para hablar de ells/elles o vostés (ellos/ellas o ustedes); es decir, más de una persona. Por ejemplo:

Tots van manefestar els seus punts de vista. (Todos manefestar sus puntos de vista.)

Tots van manefestar llurs punts de vista.

Et (Li) presente* el meu pare. - Te (Le) presento a mi padre.
Et (Li) presente la meua mare. - Te (Le) presento a mi madre.

Et (Li) presente els meus germans. - Te (Le) presento a mis hermanos.

Et (Li) presente les meues germanas. - Te (Le) presento a mis hermanas.

Us (Els) presente el meu amic, l'Eduard. - Os (Les) presento a mi amigo, Eduard.
Us (Els) presente la meua amiga, la Laura. - Os (Les) presento a mi amiga, Laura.
Us (Els) presente els meus veïns... - Os (Les) presento a mis vecinos...
Us (Els) presente les meues veïnas... - Os (Les) presento a mis vecinas...
*También se usa  presento en algunas zonas lingüísticas.

Molt de gust. - Mucho gusto.

Encantat./Encantada. - Encantado./Encantada.

Igualment. - Igualmente.
La família

bebé/criatura – bebé/criatura

nen/infant/criatura – nene

nin(a)/nen(a)/xic(a) – niño/niña

xicot/menu/pàrvul – muchacho

xicota/minyona/mossa – muchacha

home – hombre

dona – mujer

espòs/marit – esposo/marido

esposa/muller – esposa/mujer 

avi/jai – abuelo

àvia/jaia – abuela

besavi – bisabuelo

besàvia – bisabuela

rebesavi/tresavi – tatarabuelo

rebesàvia/tresàvia – tatarabuela

nèt - nieto

nèta - nieta

pare – padre

padrì – padrino

padrastre – padrastro

compare - compadre

sogre - suegro

mare – madre

padrina/comare – madrina/comadre

madrastra - madrastra

sogra - suegra

fill/filla – hijo/hija

fillastre/fillastra – hijastro/hijastra

fillol/fillola - ahijado/ahijada

gendre - yerno

nora - nuera

germà - hermano

germana - hermana

germanastre - hermanastro

germanastra - hermanastra

cunyat - cuñado

cunyada - cuñada

oncle - tío

tia - tia

cosí - primo

cosina - prima

nebot - sobrino

neboda - sobrina

Les professions
actor/actriu - actor/actriz
advocat/advocada - abogado/abogada

agricultor - agricultor

alcalde - alcalde

amo/senyor - dueño

arquitecte - arquitecto

atleta - atleta

banquer/banquera - banquero/banquera

barber(a); perruquer(a) - peluquero/peluquera

bomber - bombero

caixer/caixera; capser/capsera - cajero/cajera

cambrer/cambrera - camamero/camarera/azafata

cantant - cantante

cap - jefe

capatàs/capatassa - capataz

carnisser/carnissera - carnicero/carnicera
carter/cartera - cartero/cartera

científic/científica - científico/científica

comptable - contable

cuiner/cuinera - cocinero/cocinera

dependent/dependenta - dependiente/dependienta

dentista - dentista 

enginyer - ingeniero

escriptor(a) - escritor(a)

femater(a) - basurero(a)

fontaner - fontanero

forner/fornera - panadero/panadera

fotògraf/fotògrafa - fotógrafo/fotógrafa

fuster - carpintero

futbolista - futbolista

gerent - gerente

infermer/infermera - enfermero/enfermera

jugador(a) - jugador(a)

jutge - juez

mariner - marinero

mecànic/mecànica - mecánico/mecánica

mestressa/senyora - dueña

mestressa de casa - ama de casa

metge/metgessa - médico/médica

militar - militar

miner - minero

model - modelo

músic/música - músico/música

notari/notària - notario/notaria

obrer - obrero

pallasso/pallassa - payaso/payasa

periodista - periodista

pilot - piloto

pintor(a) - pintor(a)

policia/bòfia - policía

polític/política - político/política

sacerdot - sacerdote

secretari/secretaria - secretario/secretaria

soldat - soldado

xofer - chófer
